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PRANESIMAS DEL ,,I/A“ PUNKTO

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato

kam: Nuolatiniy atstovy komitetui / Tarybai

Dalykas: EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVOS dél birziniy

bendroviy direktoriy pareigas einan€iy asmeny ly€iy pusiausvyros gerinimo
ir susijusiy priemoniy projektas (pirmasis svarstymas)

— Per pirmajj svarstyma priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos motyvy
pareiSkimo priémimas

1. 2012 m. lapkri¢io 16 d. Komisija pateiké Tarybai pasitilymg!, grindziamg SESV

157 straipsnio 3 dalimi.

2. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas nuomone¢ pateiké 2013 m. vasario 13 d.2.

3.  Regiony komitetas nuomone pateiké 2013 m. geguzés 30 d.3.

4. Europos Parlamentas pozicijg per pirmajj svarstymg priémé 2013 m. lapkri¢io 20 d.4.

1 Dok. 16433/12 + ADD 1-ADD 3.

2 OL C 133,2013 59, p. 68-76.

3 OL C 218,2013 7 30, p. 33-41.

4 Dok. 16284/13.
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2022 m. birzelio 15 d. Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino abiejy teisékiiros institucijy

pasiekta preliminary susitarima.

2022 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento Teisiniy reikaly komitetas (JURI) ir Motery teisiy

ir ly¢iy lygybés komitetas (FEMM) patvirtino preliminary susitarima, o jy pirmininkai véliau

iSsiunté Nuolatiniy atstovy komiteto pirmininkui laiska, kuriame pareiskée, kad Europos
Parlamentas turéty per antrgjj svarstyma patvirtinti Tarybos per pirmajj svarstyma priimta

pozicija (ja perzitiréjus teisininkams lingvistams) be pakeitimy.

Todél Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma pasiiilyti Tarybai vieno i§ biisimy posédziy

darbotvarkés A punktu priimti dokumente 10521/22 iSdéstyta Tarybos per pirmgjj svarstyma
priimama pozicija ir dokumente 10521/22 ADD 1 iSdéstyta motyvy pareiskima, Vengrijai,

Lenkijai ir Svedijai balsuojat prie$, o Cekijai, Estijai, Latvijai ir Slovakijai susilaikant.

I Tarybos posédzio protokolg jtrauktini pareiSkimai iSdéstyti §io pranesimo papildyme Nr. 1.
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